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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1976-1977. 

17 DECEMBER 1976. 

WETSONTWERP 
betreffende de mogelijkheid van vervroegde pen­ 
sionering voor sommige gemeentesecretarissen en 
gemeenteontvangers, die niet als zodanig zijn herbe­ 
noemd in gemeenten die door samenvoeging zijn 
ontstaan of bij een aanhechting betrokken, alsmede 
voor sommige secretarissen en ontvangers van de 

randfederaties. 

ONTWERP 
OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (1). 

Artikel 1. 

Deze wet is van toepassing op de gemeentesecretarissen 
en de gemeenteontvangers die vast benoemd waren in een 
gemeente betrokken bij een samenvoeging of een aanhechting, 
en in de nieuwe gemeente niet in dezelfde graad zijn 
herbenoemd. 
Zij is evenwel niet van toepassing : 
- op degenen die bij hun eerste benoeming in de nieuwe 

gemeente een graad hebben verkregen waaraan een 
hogere weddeschaal is verbonden dan die welke zij 
genoten vóór de samenvoeging of de aanhechting; 
- op degenen die sedert hun eerste benoeming in de nieuwe 

gemeente een graad hebben verkregen waaraan een 
hogere weddeschaal is verbonden dan die welke zij 
genoten op het ogenblik van die eerste benoeming. 

Art. 2. 

De ambtenaren bedoeld in artikel 1, eerste lid, kunnen 
op hun verzoek en ongeacht hun anciënniteit vervroegd 
op pensioen gesteld worden zodra zij de leeftijd van 57 jaar 
bereiken. 

(') Zie: 
St11k.ke11 uan de Senaat : 

866 (1975-1976) : 
- N' 1 : Wetsontwerp. 
- N' 2 : Verslag. 
- N' 3 : Amendementen. 

Handelingen van de Senaat : 
16 december 1976. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1976-1977. 

17 otcEMBRE 1976. 

PRO JET DE LOI 
tendant à permettre la mise à la pension prématurée 
de certains secrétaires communaux et receveurs 
communaux non renommés en la même qualité 
dans les communes issues d'une fusion ou concer­ 
nées par une annexion, ainsi que de certains secré- 
taires et receveurs des fédérations périphériques. 

PROJET 
TRANSMIS PAR LE SENAT (1). 

Article 1er. 

La présente loi s'applique aux secrétaires communaux 
et aux receveurs communaux qui exerçaient leurs fonctions 
à titre définitif dans une commune concernée par une fusion 
ou une annexion et qui n'ont pas été renommés au même 
grade dans la nouvelle commune. 
Toutefois, elle ne s'applique pas à ceux qui: 
- lors de leur première nomination dans la nouvelle com­ 

mune, ont obtenu un grade auquel est attachée une 
échelle de traitements supérieure à celle dont ils bénéfi­ 
ciaient avant la fusion ou l'annexion; 
- depuis leur première nomination dans la nouvelle com­ 

mune, ont obtenu un grade auquel est attachée une 
échelle de traitements supérieure à celle dont ils bénéfi­ 
ciaient au moment de cette première nomination. 

Art. 2. 

A leur demande, les fonctionnaires visés à l'alinéa premier 
de l'article 1 peuvent être mis prématurément à la pension 
dès qu'ils atteignent l'âge de 57 ans et quelle que soit leur 
ancienneté. 

(') Voir: 
Documents du Sénat : 

866 (1975-1976) : 
- N" 1 : Projet de loi. 
- N · 1 : Rapport. 
- N" 3 : Amendements. 

Annales d11 Sénat : 
16 décembre 1976. 

H. - 154. 
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Het verzoek wordt bij aangetekende brief gericht aan het 
college van burgemeester en schepenen, dat het voorlegt 
aan de eerstvolgende raadsvergadering. De raad kan het 
verzoek afwijzen indien hij oordeelt dat vervroegde pen­ 
sionering indruist tegen de belangen van een goed bestuur. Is 
binnen zes maanden na ontvangst van de brief geen beslis­ 
sing genomen, dan wordt de raad geacht het verzoek te 
hebben ingewilligd. 

Indien de ambtenaren bedoeld in artikel 1, eerste lid, het 
verzoek hebben ingediend of opnieuw hebben ingediend ten 
vroegste zes maanden vóór de maand tijdens welke zij zes­ 
tig jaar oud worden, krijgen zij automatisch vervroegd pen­ 
sioen vanaf de eerste dag van de zevende maand na die 
waarin het college van burgemeester en schepenen hun 
verzoek heeft ontvangen. 

Art. 3. 

De pensioenen krachtens deze wet toegekend aan de 
ambtenaren bedoeld in artikel 1, eerste lid, worden vast­ 
gesteld met inachtneming van hun diplomabijslagen bedoeld 
bij de wet van 9 juli 1969, van alle diensten die zij sinds 
de leeftijd van 19 jaar hebben verricht in gemeentelijke 
betrekkingen en van hun militaire en oorlogsdiensten, naar 
rato van één zestigste per jaar van de gemiddelde wedde 
van de laatste vijf dienstjaren, zonder dat het bedrag ervan 
drie vierde van dat gemiddelde mag overschrijden. 

De tijdsbonificaties wegens gevangenschap, deportatie, 
werkelijke aanwezigheid in het korps in de op oorlogsvoet 
gestelde legers, dan wel wegens diensten verricht in de 
verzetsorganisaties bedoeld bij de wetten van 19 septem­ 
ber 1945, 16 februari 1946 en 1 september 1948 kunnen 
steeds gevolg hebben binnen de maximumgrens van negen 
tiende van datzelfde gemiddelde. 

Art. 4. 

Voor de toepassing van artikel 3 worden de dienst­ 
jaren van een secretaris die op 31 december 1976 als zodanig 
werkzaam was in meer dan een gemeente, slechts mede­ 
gerekend ten belope van het gemiddelde van die gezamenlijke 
dienstjaren. 

De gezamenlijke wedden verbonden aan die betrekkingen 
worden als een enkele wedde beschouwd. 

Art. 5. 

De gemeente die door samenvoeging is ontstaan, draagt 
zorg voor de uitkering van het pensioen. 

In voorkomend geval wordt de last van de pensioenen 
over de betrokken gemeenten omgeslagen overeenkomstig 
de door de Koning vastgestelde regels. 
Zodra de betrokkenen in hun pensioenregeling de mini­ 

mumleeftijd van inrustestelling bereiken, wordt hun pensioen 
overeenkomstig die regeling vastgesteld zonder dat het 
anciënniteitsvereiste hun kan tegengeworpen worden. 

Art. 6. 

De overlevingspensioenen toegekend aan de rechtver­ 
krijgenden van ambtenaren als bedoeld in deze wet, wor­ 
den vastgesteld overeenkomstig de regels van het pensioen­ 
stelsel dat op die ambtenaren van toepassing is op 31 decem­ 
ber 1976. 

La demande est adressée par lettre recommandée à la 
poste, au collège des bourgmestre et échevins qui la soumet 
à la prochaine réunion du conseil communal. Celui-ci peut 
la rejeter s'il estime que la mise à la pension prématurée 
est contraire aux intérêts d'une bonne administration. Faute 
de se prononcer dans les six mois de la réception de la lettre, 
il est censé avoir agréé la demande. 

Lorsque les fonctionnaires visés à l'alinéa premier de 
l'article 1 ont introduit ou réintroduit la demande au plus tôt 
le sixième mois précédant celui au cours duquel ils attei­ 
gnent l'âge de soixante ans, ils sont mis d'office à la pension 
prématurée à partir du premier jour du septième mois sui­ 
vant celui de la réception de leur demande par le collège 
des bourgmestre et échevins. 

Art. 3. 

Les pensions accordées en vertu de la présente loi aux 
fonctionnaires visés à l'alinéa premier de l'article 1 sont 
établies, compte tenu de leurs bonifications pour diplô­ 
mes visées par la loi du 9 juillet 1969, de l'ensemble des 
services qu'ils ont rendus depuis l'âge de 19 ans dans des 
emplois communaux et de leurs services militaires et de 
guerre, à raison d'un soixantième par année, de la moyenne 
des traitements des cinq dernières années de fonction, sans 
que leur montant puisse dépasser les trois quarts de cette 
moyenne. 
Toutefois, les bonifications de temps accordées du chef 

d'emprisonnement, de déportation, de présence réelle au 
corps dans les armées mises sur pied de guerre, ou de 
services rendus dans les organisations de la résistance visées 
par les lois des 19 septembre 1945, 16 février 1946 et 
1er septembre 1948 peuvent réellement sortir leurs effets dans 
la limite extrême des neuf dixièmes de cette même moyenne. 

Art. 4. 

Pour l'application de l'article 3, les années de service 
accomplies par un secrétaire desservant, en cette qualité, 
plus d'une commune au 31 décembre 1976 ne sont comptées 
qu'à concurrence de la moyenne de l'ensemble de ces ser­ 
vices. 

L'ensemble des traitements attachés à ces fonctions est 
considéré comme formant un seul traitement. 

Art. 5. 

La commune issue de la fusion assure la liquidation de 
la pension. 

S'il y échet, la charge des pensions est répartie entre les 
communes concernées conformément aux règles arrêtées par 
le Roi. 

Dès que les intéressés atteignent dans leur régime de pen­ 
sions l'âge minimum de la mise à la retraite, leur pension 
est établie conformément aux règles de ce statut sans que la 
condition d'ancienneté leur soit opposable. 

Art. 6. 

Les pensions de survie accordées aux ayants droit des 
fonctionnaires visés par la présente loi sont établies suivant 
les règles prévues par le régime de pension applicable à ces 
fonctionnaires le 31 décembre 197 6. 
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Art. 7. 

In afwijking van de wettelijke bepalingen in de pensioen­ 
regeling van de wet van 25 april 1933, hebben de weduwen 
van ambtenaren als bedoeld in artikel 1, eerste lid, die 
getrouwd zijn na hun inrustestelling, aanspraak op het over­ 
levingspensioen, zelfs ingeval de duur van de pensioen­ 
gerechtigde diensten minder dan twintig jaar bedraagt. 

De voorwaarde van één jaar huwelijk gesteld door de 
desbetreffende wettelijke bepalingen, blijft evenwel gehand­ 
haafd. 

Art. 8. 

Onverminderd de bepalingen van artikel 2, laatste lid, 
gaan de rustpensioenen krachtens deze wet toegekend, in 
op de eerste dag van de maand na de uitdrukkelijke of 
stilzwijgende beslissing van de gemeenteraad. 

Art. 9. 

De bepalingen van de artikelen l tot 8 zijn mutatis mutan­ 
dis van toepassing op de secretarissen en de ontvangers 
van de randfederaties die door de wet van 30 december 
1975 zijn opgeheven. 

Brussel, 16 december 1976. 

De Voorzitter van de Senaat, 

Art. 7. 

Par dérogation aux dispositions législatives en vigueur 
dans le régime des pensions institué par la loi du 25 avril 
1933, si l'un des fonctionnaires visés à l'alinéa premier de 
l'article 1 a contracté mariage après sa mise à la retraite, 
sa veuve aura droit à la pension de survie, même dans l'éven­ 
tualité où la durée des services admissibles est inférieure à 
vingt ans. 
Toutefois, la condition d'un an de mariage prévue par les 

dispositions législatives en la matière est maintenue. 

Art. 8. 

Sans préjudice des dispositions de l'article 2, dernier ali­ 
néa, les pensions de retraite accordées en vertu de la pré­ 
sente loi, prennent cours le premier du mois qui suit la 
décision expresse ou tacite du conseil communal. 

Art. 9. 

Les dispositions des articles 1 à 8 sont applicables mutatis 
mutandis aux secrétaires et receveurs des fédérations périphé­ 
riques supprimées par la loi du 30 décembre 1975. 

Bruxelles, le 16 décembre 1976. 

Le Président du Sénat, 

P. HARMEL. 

De Secretarissen, 1 Les Secrétaires, 

W. MESOTIEN. 
A. BOGAERTS. 


